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BENVENUTI T en vt

Vi ringraziamo per la fiducia riposta nel marchio COM-
MENCAL e ci auguriamo che il vostro bambino possa
trascorrere tantissimi bei momenti in sella alla sua
nuova COMMENCAL.

COMMENCAL
MMXX” { Questo manuale vi aiutera a conoscere le specifiche

i della bici e contiene informazioni e consigli utili. Si rac-
comanda di leggerlo tutto con attenzione.

Dopo aver letto questo manuale utente, conservarlo
per riferimento futuro.

IN CASO DI PROBLEMI

Se riscontrate problemi in fase di montaggio o se avete
altre domande, non esitate a contattarci:

- email: customerservice@commencal.com

- telefono: + 376 7374 75
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Nome dei vari component di una push bike:

BICICLETTA COMPLETA
O1 - Telaio

02 - Forcella

03 - Ruota

04 - Manubrio

05 - Attaco manubrio
06 - Collarino reggisella
07 - Regisella

08 - Pneumatico

09 - Sella

10 - Manopola

Telaio

Triangolo anteriore

Al - Tubo superiore

A2 - Tubo obliquo

A3 - Piantone reggisella
A4 - Piattaforma

Triangolo posteriore
A5 - Foderi alti
A6 - Foderi bassi

RUOTE
B - Mozzo
C- Raggio

D - Cerchio p.4
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COCKPIT

Per installare manubrio/attacco
manubrio, verificare che il bullone
sulla parte superiore (1) dell’attacco
manubrio sia serrato alla coppia
corretta.

Posizionare il manubrio in modo
che la ruota anteriore sia dritta.
Serrare la vite sulla parte inferiore
dell’attacco manubrio (2) per
bloccarlo in posizione.

STEP 1

Rimuovere tutti i componenti dalla
confezione per inserire I'attacco
manubrio nel tubo sterzo.

STEP 2

Per installare manubrio/attacco
manubrio, verificare che il bullone
sulla parte superiore (1) dell’attacco
manubrio sia serrato alla coppia
corretta.

Se avete bisogno di ulteriore

assistenza o informazioni
sul montaggio non esitate a
contattarci!

STEP 3
Posizionare il manubrio in modo
che la ruota anteriore sia dritta.

STEP 4

Serrare la vite sulla parte inferiore
dell’attacco manubrio (2) per
bloccarlo in posizione.
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REGOLARE L’ALTEZZA
DELLA SELLA

Allentare la vite del collarino del reggisella con una Se avete bisogno di ulteriore
chiave a brugola per regolare I'altezza della sella. assistenza o informazioni
Regolare l'altezza della sella in modo che i piedi del sul montaggio non esitate a
bambino siano appoggiati a terra e le ginocchia siano contattarci!

leggermente piegate.

p <
~7
STEP 1 STEP 2 STEP 3 Non alzate la sella oltre il segno di
Allentare la vite del collarino del Regolare 'altezza della sella in Stringere la vite del collarino del sicurezza presente sul reggisella.
reggisella con una chiave a brugola modo che i piedi del bambino siano  reggisella per fissare il reggisella in
per regolare 'altezza della sella. appoggiati a terra e le ginocchia posizione.

siano leggermente piegate.
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PULIZIA E COME
RIPORRE LA BICI

Una pulizia regolare della bici vi
permettera di individuare eventuali
problemi, come danni al telaio o ai
componenti. Una bici pulita e ben
mantenuta funzionera al meglio.

Per lavare la vostra bici consigliamo
di utilizzare prodotti specifici, una
spugna o una spazzola a setole
morbide. Pulire, sciacquare e
asciugare bene la bici prima di
applicare lubrificanti o grassi.

CONTROLLI
REGOLARI

* Verificate lo stato di ruote e
pneumatici regolarmente

* Verificate che la pressione degli
pneumatici sia compresa tra i valori
raccomandati sui fianchi.

* Verificate regolarmente il
serraggio di viti e bulloni

¢ Se rilevate danni al telaio o
ai componenti, interrompere
immediatamente l'utilizzo e
contattare il servizio clienti.

NON LAVARE LA BICI CON GETTI D’ACQUA AD ALTA PRESSIONE.
La pressione potrebbe danneggiare i cuscinetti del telaio e alcuni
componenti (es. mozzi).
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UTILIZZO AL BUIO

Se utilizzate le bici COMMENCAL

al buio con il vostro bambino, vi
consigliamo di usare delle luci

per poter vedere ed essere visti
dagli altri. Vi consigliamo inoltre di
utilizzare un gilet riflettente, per voi
e per il bambino.

AMBITO DI UTILIZZO

| bambini devono sempre essere
sorvegliati da un adulto quando
utilizzano la push bike.

Fate attenzione ai pericoli derivanti

dalllambiente in cui si utilizza la bici.

Per esempio: non utilizzare la push
bike in prossimita di piscine, corsi
d’acqua, scale, discese molto ripide
o su strade.

UTILIZZO DEL FRENO

Se la bici & dotata di freno, &
importante spiegare al vostro
bambino come usarlo in maniera
corretta. Il bambino deve tirare

la leva in modo graduale e fluido.
Per facilitarne I'uso regolate la
distanza tra la leva e 'impugnatura.
Quando si aziona il freno il peso del
bambino si sposta verso la parte
anteriore della bici. Per contrastare
guesto fenomeno il bambino deve
distendere le braccia. Ispezionare
regolarmente I'intero sistema
frenante per poter effettuare le
regolazioni o la manutenzione
necessaria. Un freno troppo usurato
non funziona correttamente e puo
essere pericoloso.
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RESTRIZIONI D’USO

L’utilizzo della push bike &
destinato esclusivamente a
bambini piccoli, a partire dai
2 anni di eta. Non & destinata
a bambini dai 6 anni in su o
agli adulti. Il peso di un adulto
pud danneggiare il telaio o i
componenti della push bike.

GUIDATE CON
PRUDENZA!

A prescindere dalle capacita del
bambino, € bene che passi un
po’ di tempo ad abituarsi alla sua
nuova bici, in un ambiente sicuro
e protetto. Assicuratevi che il
bambino sia sempre protetto in
modo adeguato.

NOTA IMPORTANTE

Quando il vostro bambino utilizza
una bici deve sempre indossare
un casco adatto alla sua taglia. In
caso contrario il bambino rischia
di subire gravi lesioni.

Oltre al casco, consigliamo
vivamente di utilizzare gomitiere
e ginocchiere oltre ad un
abbigliamento adeguato.

ATTENZIONE!

* Rimuovere tutte le parti
delllimballaggio prima di utilizzare
la bici. Questa bici pud essere
imballata con parti di plastica,
tenere lontano dalla portata dei
bambini.

e Conservate la scatola
d’imballaggio e questo manuale
d’utilizzo

* Questa bici deve essere
assemblata da un adulto seguendo
le istruzioni di questo manuale
prima che il bambino possa
utilizzarla

e Lo stato della push bike deve
essere verificato prima di ogni
utilizzo. Controllate regolarmente il
corretto serraggio di ogni vite.

e L’utilizzo della push bike richiede
la supervisione di un adulto in
qualsiasi momento

e Consigliamo di equipaggiare

il vostro bambino con tutte le
protezioni necessarie all’utilizzo di
una bici

¢ Questa push bike non deve mai
essere utilizzata su strade pubbliche
e trafficate da autoveicoli

¢ Questa push bike potrebbe avere
un freno preinstallato. Il corretto
utilizzo del freno e le istruzioni sono
fornite in questo manuale.

e Pulire accuratamente la push

bike se necessario. Una volta pulita
riporla in un luogo asciutto. Non
lasciare la bici all’aperto quando
non viene utilizzata.
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Contatti:

Telefono: + 376 73 74 75
Fax: + 376 73 74 90

Sitio Web: www.commencal.com
Informazioni: info@commencal.com

Media - Press:
media@commencal.com

Reparto vendite:
export@commencal.com
Contabilita:
accounting@commencal.com

Servizio Clienti:

COMESPORT S.A

BP36 - Erts

AD400 La Massana
PRINCIPATO DI ANDORRA

Da lunedi a venerdi
dalle 9.00 alle 13.00 e dalle 15.00 alle 19.00
customerservice@commencal.com

Telefono: + 376 73 74 93
Fax: + 376 73 74 90



